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Tertianum Residenz Im Briihl

Jetzt freies 272-Zimmer-Appartement fiir Sie bezugsbereit

Unser «Rundum-sorglos-Paket»:

+ Exklusives Appartement mit Balkon

+ Nebenkosten

+ 24-Stunden-Notrufservice

+ Tagliches Viergang-Gourmet-Menu

+ Wochentliche Appartementreinigung

+ Vielseitiges Veranstaltungs- & Kulturprogamm

Uberzeugende Infrastruktur: Reception, Concierge-Dienste wie Einkaufsservice,
Restaurant «<Am Briihlbach», Fitnessraum, Physiotherapie, Therapiebad, Podologie,
Coiffeur, internes Spitexangebot, direkter OV-Anschluss.

Sie mochten mehr erfahren? Rufen Sie mich an:
Beat Schmid, Geschaftsfiihrer, Tel. 044 344 43 43 Tertianum Residenz Im Briihl
Kappenbiihlweg 11 - 8049 Ziirich

Telefon 044 344 43 43
TERTIAN U M www.imbruehl.tertianum.ch



Antonin Dvorak (1841-1904)

Svatebni koSile / Die Geisterbraut

Dramatische Ballade fur Soli, Chor
und Orchester op. 69 nach der Dichtung
von Karel Jaromir Erben

Evelin Novak, Sopran
Peter Berger, Tenor
KresSimir Strazanac, Bariton

Konzertchor Harmonie Ziirich
Tonhalle-Orchester Ziirich

Peter Kennel, Leitung

Sonntag, 25. Mai 2025, 17.00 Uhr
Tonhalle Zurich, Grosser Saal

Auffihrungsdauer ca. 80 Minuten — keine Pause

Bitte schalten Sie vor dem Konzert Ihr Mobiltelefon aus; dankel!
Video- sowie Tonaufnahmen sind verboten.
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GRUSSBOTSCHAFT
ZUM JUBILAUMSKONZERT

Geschatztes Publikum
Liebe Freundinnen und Freunde
des Konzertchors Harmonie Zurich

Wir haben Grund zum Feiern!

Ein Vierteljahrhundert dauert die Zusammenarbeit Pe-
ter Kennels und des Konzertchors Harmonie, 25 Jahre
voller intensiver Probenarbeit und unvergesslicher Kon-
zerte. Jede Sangerin, jeder S&nger hat wohl ein eigenes
personliches Lieblingskonzert. Allen unvergessen sind
sicher zum Beispiel «Porgy and Bessy, die Konzertreise
nach Berlin mit dem Verdi-Requiem oder in jungster Zeit
Handels «Jephthay.

Viele Menschen sind am Erfolg dieser langen Reise betei-
ligt. Langjahrige Sangerinnen, welche die Chorgeschichte
wesentlich pragten, junge Sanger, die mit ihren Stimmen
fur einen frischen Klang sorgen, Mitglieder, die mit Spen-
den und Beitragen helfen, die Finanzen im Lot zu halten,
und naturlich Sie, liebe Zuhdrerinnen und Zuhorer. lhnen
allen gilt unser herzlicher Dank!

04 | Konzertprogramm 2025



Ein besonderer Dank geht an das Tonhalle-Orchester und
die Tonhalle-Gesellschaft Zurich fur die langjahrige und
freundschaftliche Zusammenarbeit. Es ist ein grosses
Privileg, mit einem Orchester der Weltklasse auftreten zu
durfen. Diese Zusammenarbeit, welche wir ausserordent-
lich schatzen, bedeutet fur uns Ansporn und Verpflich-
tung zugleich.

Der grosste Dank gebuhrt jedoch Peter Kennell Weit
uber tausend Proben, mehr als funfzig Konzerte hat er
mit unserem Chor zusammen gestaltet. Sein grosses
Wissen Uber die Stimme, welches er in jede Probe ein-
fliessen lasst, seine unverwechselbaren Bilder, mit denen
er seine Intention zur Musik vermittelt, seine anscheinend
unerschopfliche Energie, die er in die musikalische Arbeit
steckt, sind ein massgeblicher Grund fur die vielen erfolg-
reichen Konzerte in den vergangenen Jahren.

Der Konzertchor ist heute ein fuhrender Laienchor im
kulturellen Zurich, der fur ein vielseitiges Programm und
eine hohe Qualitat stenht. Mit grosser Freude nehmen wir
die ndchsten Jahre in Angriff zusammen mit unserem ge-
schétzten musikalischen Leiter.

KONZERTCHOR HARMONIE ZURICH
Franziska Huber, Prasidentin
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APOTHEKE
HOTTINGEN

Freiestrasse 55, 8032 Zurich
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Konzertcnor

HARMONIE ZURICH

Sie sind begeistert von
unserem Konzert?

Sie schatzen Chorkonzerte?

Sie interessieren sich fur ein
vielseitiges kulturelles Angebot
in Zurich?

Dann empfehlen wir lhnen eine Mitgliedschaft beim Konzertchor
Harmonie Zurich. Mit Fr. 100.—im Jahr unterstitzen Sie uns als Passiv-
mitglied finanziell und tragen dazu bei, dass wir weiterhin auf hohem
Niveau altbekannte, selten oder noch nie gehorte Werke zur Auffihrung
bringen konnen.

Sie erhalten dafur zweimal jahrlich unseren Newsletter «Aktuelles aus
dem Konzertchor» und sind so vorab informiert Uber unsere Projekte
und den Chor. Ebenso werden Sie an unser Sommerfest und die GV
eingeladen. Oft laden wir auch im Vorfeld unserer Konzerte zu einem
Probenbesuch oder einer internen Veranstaltung ein.

Sind Sie dabei? Wir heissen Sie herzlich willkommen!
Melden Sie sich mit unserem Kontaktformular

auf www.konzertchor.ch oder direkt per Mail:
info@konzertchor.ch



DAS WICHTIGSTE IN KURZE

\ Die Ballade handelt von einem verwaisten Madchen,
das jahrelang auf den verschollenen Geliebten wartet, bis
er es schliesslich als Hollenbrautigam mit nachtlichem
Ritt zum Friedhof zwingt. Sie reiten vorbei an modrigen
Sumpfen, umgeben von Irrlichtern und dem Heulen wilder
Tiere. Durch Dvoraks grandiose Partitur geistern der Erl-
konig, der Waldschlucht-Kaspar, der Fliegende Hollan-
der sowie Faust und Mephisto bei ihrem Hdéllenritt. Die
Gespensterballade besteht aus einem Tumult der Gefthle
zwischen Sehnsucht, Hoffnung, Verzweiflung, Grauen —
und am Ende Erleichterung.

\ Die Vorliebe des englischen Publikums fur grosse
Vokalwerke brachte Antonin Dvorak 1883 den Auftrag
ein, fur das Birmingham Musical Festival 1885 eine Kanta-
te fur Soli, Chor und Orchester zu komponieren. Zunachst
beschéaftigte ihn der Gedanke an ein nationales Oratorium
von ausgesprochen tschechischem Kolorit. Dann fand er
im «BlUtenkranzy, einer Sammlung nationaler Sagen von
Karel Jaromir Erben, einen fantastisch romantischen
Stoff, der ihn sofort faszinierte: «Svatebni kosile» («Die
Brauthemdeny).

\ Die ersten beiden AuffUuhrungen dirigierte Dvorak am
28.und 29. Méarz 1885 in Pilsen. Noch im Mai gab es wei-
tere Auffuhrungen in Olmutz und Prag, bevor dann die
eigentliche Erstauffiihrung als «The Spectre's Bride» am
27.August 1885 in Birmingham stattfand, erneut unter
Dvoréaks Leitung. Das neue Werk wurde begeistert auf-
genommen. Ein Kritiker schrieb: «Die Geisterbraut von
Dvorak ist das Werk eines Genies.»
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HANDLUNG / ABLAUF

Die Ballade gliedert sich in drei Teile;

Ry \ Introduktion bis Nr. 4

' Die verlassene Braut betet instandig zur Mutter Gottes, sie
moge den Brautigam zurtckkehren lassen, der nun schon
drei Jahre fort ist. Sie habe all seine Anweisungen erfullt,
Flachs angebaut, gesponnen und zu Brauthemden verar-
beitet. Nun kobnne sie ohne ihn nicht weiterleben. Da klopft
der Brautigam nachts ans Fenster und bittet die Braut,
ihn noch in der Nacht zum Manne zu nehmen und ihm
ins Brautgemach zu folgen. Sie 1&sst sich widerstrebend
darauf ein, ahnt nicht, dass er bereits tot ist, und folgt ihm.

\'Nr. 5 bis 12
Der zweite Teil schildert den unheimlichen Gang der
Brautleute durch die Nacht. Sie will sich durch allerlei Fra-
Antonin Dvorak gen Gewissheit verschaffen, er hastet ungeduldig voran
und entreisst ihr nach und nach das Gebetbuch, den
Rosenkranz und das Kreuz, Symbole ihres unerschutter-
lichen Glaubens.

\'Nr. 13 bis 18

Im dritten Teil haben die Brautleute den Friedhof und das
Totenhaus erreicht. «Behagt dem Schéatzchen Haus und
Heim?», fragt der «untote» Brautigam. Die Braut, entsetzt
von makaberer Erkenntnis, kann durch eine List ins Toten-
haus fliehen und verriegelt es. Nun verlangen die Heer-
scharen der Finsternis zusammen mit dem Brautigam
Einlass, und nur die Gebete der Braut retten sie vor der
ewigen Verdammnis.
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LIBRETTO

ANTONIN DVORAK

Svatebni koSile / Die Geisterbraut
Dramatische Ballade fur
Soli, Chor und Orchester

\ PREDEHRA

1. Coro

Uz jedenacta odbila,
alampa jeste svitila,

a lampa jeste horela,

co nad klekadlem visela.

Na stené nizké svetnicky
byl obraz bozi rodicky,
rodicky bozi s détatkem,
tak jako rdze s poupéatkem.

A pred tou mocnou svetici
vidéti pannu klecict:
klecela, lice sklonéng,
ruce na prsa slozenég;

slzy ji z o¢i padaly,
zalem se nadra zdvihaly.
A kdyz slzicka upadla,

v ta bila Aadra zapadla.

2. Soprano solo

Zel bohu, kde mUj taticek?
Jiz na ném roste travnicek!
Zel bohu, kde ma maticka?
Tam lezi — podle tatickal
Sestra do roka nezila,
bratra mi koule zabila.
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\INTRODUZIONE

1.Coro

Die Uhr schlug schon die elfte Stunde,
und die Lampe wachte noch,

und die Lampe brannte noch,

schien Uber der Gebetsbank.

An der Wand des niedrigen Raumes
hing ein Bild der Mutter Gottes,
der Mutter Gottes und ihres Kindes,
wie eine Rose mit einer Knospe.

Und vor dieser machtigen Heiligen
sah man eine Jungfrau knien:

sie kniete mit hangenden Wangen,
die Hande auf ihrer Brust gefaltet;

Und Trénen fielen aus ihren Augen,
ihre Brust wogte vor Kummer.

Und wenn eine Tréne niederrann,
fiel sie in den weissen Busen.

2. Soprano solo

Ach weh, wo ist mein Vater?

Es wachst schon Gras!

Ach weh, wo ist meine Mutter?

Dort liegt sie —an Vaters Seite!

Die Schwester hat kein Jahr gelebt,

mein Bruder wurde durch eine Kugel getotet.



Méela jsem, smutna, milého,
zivot bych dala pro ného!

Do ciziny se obratil,

potud se jesté nevréatil.

Do ciziny se ubiral,

tesil me, slzy utiral:

«Zasej, ma mila, zasej len,
vzpominej na mne kazdy den,
prvni rok pradla hledivej,
druhy rok platno polivej,

treti kosile vySivej;

kazdy den namne vzpomingj;
az ty kosile usijes,

vénecek z routy povijes.»

Kosile jiz jsem uSila,
Jjizjsem je v truhle slozila,

Jjiz moje routa v odkveéte,

a mily jesteé ve sveteg,

ve sveteé sirém, Sirokém,

co kamen v mori hlubokém.
TFi léta o ném ani sluch
Ziv-li a zdrav — zné mily bah!

Ach, Maria, ach, panno premocna,

ach, budiz ty mi pomocna:
vrat mi milého z ciziny,

kvet blaha meho jediny;
milého z ciziny mi vrat -
aneb muj Zivot nahle zkrat:

u ného zivot jary kvet —

bez ného vSak me trapi svet.
Maria, matko milosti,

bud pomocnici v zalostil

Ich hatte einen lieben, guten Knab,

ich gabe mein Leben fur ihn!

Eristins Ausland gegangen,

er ist noch nicht zuruckgekehrt.

Er ging in die Fremde,

tréostete mich und wischte mir die Trénen ab:
«Sée, meine Liebe, sée Flachs,

denke jeden Tag an mich;

das erste Jahr spinne den Flachs,

im zweiten Jahr wassre das Leinen,

im dritten Jahr webe die Hemden;
gedenke meiner jeden Tag;

wenn du diese Hemden gemacht hast,
sollst du einen Kranz aus Myrten winden.»

Ich habe die Hemden schon genéaht,

ich habe sie in die Truhe gelegt,

mein Kranz ist schon in Blute,

und der Liebste weilt noch in der Welt,

in der weiten, weiten Welt,

wie ein Stein im tiefen Meer.

Seit drei Jahren habe ich nichts von ihm gehort,

ob er lebt und gesund ist — der liebe Gott weiss es!

Oh, Maria, oh, machtige Jungfrau,

Oh, mogest du mir helfen:

Bringe meinen Geliebten aus der Fremde zurUck,
die einzige Blume meines Glucks;

gib mir den Geliebten aus der Fremde zurlck —
oder beende mein Leben auf der Stelle:

Mit ihm ist das Leben eine Frahlingsblume —
doch ohne ihnist mir die Welt leid.

Maria, Mutter der Gnade,

sei eine Helferin in meinem Schmerz!
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3. Tenore solo, Basso solo e Coro
Pohnul se obraz na sténé —

i vzkrikla panna zdéseng;

a lampa, co temneé horela,

prskla a zhasla docela.

Mozna, zet vétru tazeni,

mozné i — zlé ze znameni!

A slys! na zaspi krokl zvuk

a na okénko: tuk, tuk, tuk!
Spis, méa panenko, nebo bdis?
Hoj, ma panenko, tu jsem jiz!
Hoj, ma panenko, co delas?

A zdalipak me jeste znas,
aneb jiného v srdci mas?

4. Duetto, Soprano solo e Tenore solo
Ach mUj mily, ach pro nebe,

tu dobu myslim na tebe;

na té jsem vzdycky myslila,

za té se pravé modlilal

Ho, nech modleni — skoc¢ a pojd,
skoc¢ a pojd a mé doprovod:;
meésicek sviti na cestu:

ja prisel pro svou nevéstu.

Ach proboha, ach co pravis?
Kamz bychom §li — tak pozdé jiz!
Vitr buréaci, pusta noc,

pockej jen do dne —neni moc.

Ho, denje noc, a noc je den —
ve dne o¢i mé tlaci sen!

Driv nez se vzbudi kohouti,

té musim za svou pojmouti.
Jen neprodlévej, sko¢ a pojd,
dnes jesté budes moje chot!
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3. Tenore solo, Basso solo e Coro

Das Bild an der Wand hatte sich bewegt —
und das Madchen schrie erschrocken auf;
die Lampe, die schwach brannte,
stotterte und erlosch ganz.

Vielleicht wehte der Wind,

und vielleicht — ein béses Omen!

Und horch! Schritte ertonen

und am Fenster: klopf, klopf, klopf!

Schlafst du, mein Liebchen, oder bist du wach?
He, mein Madchen, ich bin hier!

He, mein Madchen, was machst du?

Und kennst du mich noch

oder gibt es einen anderen in deinem Herzen?

4. Duetto, Soprano solo e Tenore solo
Oh, mein Liebster, oh um Himmels willen,
ich denke die ganze Zeit an dich;

ich habe immer an dich gedacht,

ich habe fur dich gebetet!

Ho, hor auf zu beten — steh auf und komm,
steh auf und begleite mich;

der Mond leuchtet auf dem Weg:

Ich bin gekommen, um meine Braut zu holen.

Oh, um Gottes willen, oh, was sagst du?

Wohin sollen wir gehen — so spat nochl!

Der Wind braust, die Nacht ist 6de,

warte bis es hell wird — es geht nicht mehr lange.

Ho, Tag ist Nacht, und Nacht ist Tag —

am Tag druckt ein Traum auf meine Augen!
Bevor die Hahne krahen,

muss ich dich zur Meinen machen.

Warte nicht, steh auf und komm,

heute Nacht wirst du mein Weib sein!



5. Basso solo e Coro

Byla noc, byla hluboka,
mesicek svitil z vysoka
a ticho, pusto v deding,
vitr buracel jediné.

6. Basso solo e Coro

A on tu napred — skok a skok,
a ona za nim, co ji krok.

Psi houfem ve vsi zavyli,

kdyz pocestné ty zvetrili;

a wyli, vyli divhou véc:

zeté nablizku umrlec!

7. Duetto, Soprano solo e Tenore solo

Peknéa noc, jasné — v tu dobu
vstévaji mrtvi ze hrobd,

a nezli zvis, jsou tobé bliz -
ma mila, nic se nebojis?

Coz bych se bala? Tys se mnou,

a oko bozi nade mnou. —
Povéz, muj mily, fekni prec,
Ziv-li a zdrav tvij otec?
Tv{j otec a tva mild mat,

a rada-limé bude znat?

Moc, ma panenko, moc se ptas,

jen honem pojd — vsak uhlidas.
Jen honem pojd — Cas neceka,
a cesta naSe daleka.

Co mas, ma mila, v pravici?

Nesu si knizky modlict.
Zahod je pryc¢, to modleni
je tézsi nezli kameni!
Zahod je pryg¢, at lehce jdes,
jestli mi postaciti chces.

5. Basso solo e Coro

Es war Nacht, tiefe Nacht,

der Mond leuchtete vom Himmel,
und still, leer war das Dorf,

nur der Wind rauschte.

6. Basso solo e Coro

Und er war voraus — Sprung und Sprung,

sie hinter ihm, Schritt fUr Schritt.

Die Hunde heulten scharenweise im Dorf,

als sie die Reisenden witterten,

und heulten, heulten Uber eine seltsame Sache:
dass ein Toter in der Nahe seil

7. Duetto, Soprano solo e Tenore solo

Schon und klar ist die Nacht — zu dieser Zeit
erheben sich die Toten aus den Grabern,

und ehe man sich's versieht, sind sie nahe bei dir —
meine Liebe, hast du keine Angst?

Wovor sollte ich Angst haben? Du bist bei mir,
und das Auge Gottes ist Uber mir. —

Sag mir, mein Liebster, sag mir,

ist dein Vater am Leben und wohlauf?

Dein Vater und deine liebe Mutter,

und mochten sie mich kennenlernen?

Zu viel, mein Liebchen, du fragst zu viel,

aber rasch — du wirst deine Antworten bekommen.
Komm schnell — die Zeit bleibt nicht stehen,
und unsere Reise ist lang.

\Was hast du, meine Liebe, in deiner rechten Hand?

Ich habe meine Gebetsblucher mitgenommen.
Wirf sie weg, sie sind

schwerer als Stein!

Wirf sie weg und gehe mit leichtem Gepéack,
wenn du mit mir mithalten willst.
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8. Basso solo e Coro
Knizky ji vzal a zahodil,
a byli skokem deset mil.
A byla cesta vysinou,
skalami, lesni pustinou;
a v rokytia v uskali
divoke feny stekaly;

9. Basso solo e Coro
a kulich hlasal povesti:
zeté nablizku nestésti. —

A on vzdy napfed — skok a skok,
a ona za nim, co ji krok.

Po Sipkovi a po skali

ty bilé nohy Slapaly;

a na hlozi a krement

zUstalo krve znamen.

10. Duetto. Soprano solo e Tenore solo

Pekna noc, jasna — v tento cas
mrtvi s zivymi chodi zas;

a nezli zvis, jsou tobé bliz —

ma mila, nic se nebojis?

Coz bych se bala? Tys se mnou,
aruka pané nade mnou. —
Povéz, mUj mily, a fekni jen,
jak je tvdj domek upraven?

Zda cista sveétnicka? Veseld?

A zdali blizko kostela?

Moc, ma panenko, moc se ptés,
vSak jesteé dnes to uhlidas.

Jen honem pojd — ¢as utika,

a dalka jeste velika.

Co mas, ma mila, za pasem?

RUzenec s sebou vzala jsem.
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8. Basso solo e Coro
Er nahm ihre Bucher und warf sie weg,

und mit einem Sprung waren sie zehn Meilen weiter.

Und inr Weg fuhrte sie durch die Berge,

Felsen und durch die Waldeindde;

und in den Waldern und in ihren UnterschlUpfen
bellten wilde Hunde;

9. Basso solo e Coro
und die Eule verkindete das Gerlicht,
das Wehe sei nahe. —

Und er immer voraus — Sprung um Sprung,
und sie hinter ihm, Schritt fur Schritt.

Auf Hagebutten und Felsen

traten ihre weissen Fusse;

und auf Weissdornen und Steinen

blieb eine Blutspur.

10. Duetto. Soprano solo e Tenore solo
Schone Nacht, so klar — zu einer Zeit wie dieser
wandeln die Toten wieder unter den Lebenden;
und unversehens sind sie ganz nah bei dir —
meine Liebe, hast du keine Angst?

Wovor sollte ich Angst haben? Du bist bei mir,
und die Hand des Herrn ist uber mir. —

Sag mir, mein Liebster, sag mir,

wie ist dein Haus?

Sauberes Zimmer? Hell?

Und ist es nahe der Kirche?

Zu viel, mein Liebchen, du fragst zu viel,
du wirst deine Antworten heute Nacht bekommen.
Beeile dich — die Zeit bleibt nicht stehen,

und unsere Reise ist lang.

Was hast du hinter deinem Gurtel, meine Liebe?

Ich habe den Rosenkranz mitgenommen.



Ho, rizenec ten z klokodi

jako had tebe otod!

Z0zi té, stéhne tobeé dech:

zahod jej pry¢ —neb mame spech!

RUzenec popad, zahodil,
a byli skokem dvacet mil.

11. Basso solo e Coro

A byla cesta nizinou,

pres vody, luka, bazinou;

a po bazing, po sluji

svetélka modra laskuiji:

dvé rfady, devét za sebou,

jak kdyz s télem k hrobu jdou;
a zabi havet v potoce
pohrebnf pisen skrehoce. —

A on vzdy napred — skok a skok,
a ji za nim jiz slabne krok.
Ostfice divku ubohou

britvami feze do nohou;

a to kapradi zelené

je krvi jeji zbarvené.

12. Duetto. Soprano solo e Tenore solo

Pékna noc, jasna — v tu dobu
spéchaji zivi ke hrobu;
anezli zvis, jsi hrobu bliz —
ma mila, nic se nebojis?

Ach nebojim, vzdyt tys se mnou,
a vlle pané nade mnoul!

Jen ustan malo v pospéechu,
jen poprej malo oddechu.

Duch slabne, mé nohy klesaji,

a k srdci noze bodaji!

Ho, dieser lastige Rosenkranz
umschlingt dich wie eine Schlange!

Er schnurt dich ein, raubt dir den Atem:
Wirf ihn weg — wir sind in Eile!

Er nahm inren Rosenkranz und warf ihn weg,
und sie flogen zwanzig Meilen mit einem Sprung.

11. Basso solo e Coro

Und der Weg ging durch Ebene,

Wasser, Wiese, Sumpf;

und uber dem Sumpf, Uber dem Moor
schimmerten blaue Lichter:

zwei Reihen, neun in einer Reihe,

wie wenn man mit einem Leichnam zu Grabe geht;
und das Froschgequake im Bach

krachzte den Trauergesang der Klagenden. —

Und er war immer voraus — Sprung um Sprung,
und hinter ihm erlahmte ihr Schritt.

Seggen schnitten des armen Madchens
Fusse wie Rasierklingen;

und der grune Farn

war mit ihrem Blut gefarbt.

12. Duetto. Soprano solo e Tenore solo

Schone Nacht, so klar — zu dieser Zeit

eilen die Lebenden zum Grab;

und ehe du dich's versiehst, bist du nahe am Grab —
meine Liebe, fUrchtest du dich nicht?

Oh, ich fUrchte mich nicht, du bist bei mir,

und der Wille des Herrn ist Uber mir!

Halt nur ein wenig an in deiner Eile,

ich wunschte nur ein wenig Ruhe.

Der Geist wird schwach, die Flsse werden schwer,
und Messer stechen ins Herz!
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Jen pojd a pospes, dévée mé, Komm und beeile dich, mein Madchen,

vSak brzo jiz tam budeme. wir sind bald da.

Cekajl hosté, Seka kvas, Die Gaste warten, das Festmahl wartet,
ajako strela leti Cas. - und die Zeit fliegt wie ein Pfeil. —

Co mas to na té tkanicce, Was ist das an deinem Bandel,

na krku na té tkani¢ce? an deinem Hals an diesem Bandel?

To kfizek po mé maticce. Das ist das Kreuz meiner Mutter.

Hoho, to zlato proklaté Hoho, dieses verfluchte Gold

ma hrany ostre Spicaté! hat scharfe, spitze Kanten!

Boda té —a mé nejinak, Es sticht dich — und mich ebenfalls;

zahod to, budes jako ptak! wirf es weg, dann fliegst du wie ein Vogell
Krizek ji vzal a zahodil, Erriss inr das Kreuz vom Hals und warf es weg,
a byli skokem tficet mil. und mit einem Satz waren sie dreissig Meilen weiter.
13. Basso solo e Coro 13. Basso solo e Coro

Tu na planiné sirokeé Hier auf der weiten Ebene

staveni stoji vysokeé; steht ein hohes Haus,

a Uzké dlouha okna jsou, schmal und lang die Fenster,

a vez se zvonkem nad stfechou. und ein Turm mit einer Glocke Uber dem Dach.
14. Recitativo. Soprano solo, 14. Recitativo. Soprano solo,

Tenore solo e Coro Tenore solo e Coro

Hoj, ma panenko, tu jsme jiz! Hei, mein Liebchen, wir sind dal

Nic, ma panenko, nevidis? Siehst du nichts, mein Liebchen?

Ach proboha, ten kostel snad? Oh, um Gottes willen, die Kirche?

Ten hrbitov — a téch kizd rad? Der Friedhof — und die Reihen von Kreuzen?
To neni kostel, to myj je hrad! Das ist keine Kirche, das ist mein Schloss!
To nejsou krize, to mij sad! Es sind nicht Kreuze, es ist mein Obstgarten!
Hoj, ma panenko, na meé hled He, Liebste, sieh mich an

a skoc vesele pres tu zed! und spring frohlich Uber die Mauer!

O nech mne jiz, 6 nech mne tak! Oh, lass mich alleine, lass mich hier!

Divy a hrozny je tv(j zrak; Dein Blick ist fremd und schrecklich;

tvdj dech otravny jako jed, dein Atem ist schlecht wie Gift,

a tvoje srdce tvrdy led! und Dein Herz ist hart wie Eis!
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Nic se, ma mila, nic neboj!
Veselot u mne, vseho hoj:
masa dost — ale bez krve,
dnes bude jinak poprvé! —
Co méas v uzliku, ma mila?

Kosile, co jsem usila.

Netreba jich vic nezli dvé:
ta jedna tobé, druhd mné.

Uzlik jivzal a s chechtotem
jeihodil na hrob za plotem.
Nic ty se neboj, na me hled
a skoc¢ za uzlem pres tu zed.

Vsak ty jsi vzdy byl prede mnou,
a ja za tebou cestou zlou;

vSak jsi byl napred po ten ¢as:
skoC a ukaz mi cestu zas!

15. Basso solo e Coro
Skokem preskocil ohradu,
nic nepomysilil na zradu;
do vysky skocil sédhl pét —
jivSak jiz venku nevidét:
jenom po biléem obleku
zablesklo se jest v Uteku,
a schrana jeji blizko dost -
nenadal se zly jeji host!

Stojit tu, stoji komora:
nizoucke dvére — zavora;
zavrzly dvérfe za pannou

a zavora ji ochranou.

Staveni skrovné, bez oken,
mesic liStami Sefil jen;
staveni pevné jako klec,
avném namarach —umrlec.

Hoj, jak se venku vzmaha hluk,
hrobovych oblud mocny pluk;
sumi a kolem klapayjf

a takto pisen skuhraji:

Sorge dich nicht, meine Liebe, sorge dich nicht!
Bei mir ist es frohlich, es gibt alles im Uberfluss:

Fleisch genug — aber ohne Blut,
heute wird es zum ersten Mal anders sein! —
Was ist in deiner Tasche, meine Liebe?

Die Hemden, die ich gen&ht habe.

Wir brauchen nicht mehr als zwei:
eins fur dich, eins fur mich.

Er nahm ihr die Tasche ab, und mit einem Lachen

warf er sie auf das Grab hinter dem Zaun.
Mach dir keine Sorgen, sieh mich an

und spring Uber diese Mauer hinter der Tasche her.

Aber du gingst mir immer voraus,

und ich folgte dir auf diesem Ublen Weg;
Du warst die ganze Zeit voraus:

Spring und zeig mir nochmals den Weg!

15. Basso solo e Coro

Er sprang uber den Zaun

und dachte nicht an Verrat;

er sprang funf Klafter hoch —

aber er sah sie draussen nicht mehr:

Nur ihr weisses Kleid

blizte im Davonlaufen,

und ihr Versteck war nahe genug -

ihr boser Gefahrte hatte das nicht erwartet!

Da steht, da steht die Kammer:

eine niedrige Tur — einRiegel;

die Tur hinter der Maid ist zugeschlagen
und der Riegel ihr Schutz.

Das armselige Gebaude, ohne Fenster,
und der Mond scheint frei durch die Ritzen;
das Gebaude so fest wie ein Kafig,

und darin, auf einer Bahre — eine Leiche.

He, wie der Larm draussen lauter wird,
eine machtige Schar von Grabesungeheuern;
sie rascheln und klappern
und singen so ihr Lied:
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Télu do hrobu prislusi,
béda, kdos nedbal o dusil

16. Basso solo e Coro

A tu na dveére: buch, buch, buch!
buraci zvenci jeji druh:

«Vstavej, umrlce, nahoru,

odstr¢ mi tam tu zavoruly»

A mrtvy oci otvira,

a mrtvy oci protira,
sbira se, hlavu pozveda
a pulkolem se ohléda.

«Boze svaty, ra¢ pomoci,
nedejz mne dablu do mocil —
Ty mrtvy, lez a nevstave)j,
panbulh ti pokoj vécny dejl»

A mrtvy hlavu poloziv,
zamhouril oci jako driv. —

A tu poznovu — buch, buch, buch!
silngji tluce jeji druh:

«Vstavej, umrlce, nahoru,

otevfi mi svou komorul»

A na ten hfmot a na ten hlas
se mrtvy zdviha z prkna zas
arame ztuhlé nameri

tam, kde zavora u dveri.

«Spas dusi, Kriste Jezisi,

smiluj se v bidé nejvyssil —

Ty mrtvy, nevstavej a lez;
panblh té potés — a mne tézl»

A mrtvy zas se poloziv,
natahnul Udy jako driv. —

A znova venku: buch, buch, buch!
az panné mizi zrak i sluchl!
«Vstavej, umrlice, hola hou,

a podej mi sem tu zivoul»
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Der Kérper gehort dem Grab,
wehe dem, der sich nicht um die Seele gekimmert hat!

16. Basso solo e Coro

Und da an der Tur: poch, poch, poch!
Ihr Gefahrte brUllt von draussen:
«Steh auf, toter Mann, steh auf,

offne fur mich den Riegell»

Und der Tote schlagt die Augen auf,
und der Tote reibt sich die Augen,
er rafft sich auf und hebt den Kopf
und schaut sich um.

«Heiliger Gott, hilf mir,

gib mich nichtin die Gewalt des Teufels. —
Du toter Mann, liege und erhebe dich nicht,
Gott gewahre dir ewigen Friedenl»

Und der Tote legt sein Haupt nieder
und schliesst die Augen wie zuvor. —

Und dann wieder — poch, poch, poch!
Ihr Begleiter schlagt harter ans Tor:
«Steh auf, toter Mann, steh auf,

offne mir deine Kammer!»

Und auf das Donnern und diese Stimme
erhebt sich der Tote wieder vom Brett
und sein steifer Arm sucht,

wo der Riegel der Tur ist.

«Rette die Seele, Jesus Christus,
erbarme dich meiner in meinem Elend! —
Du Toter, stehe nicht auf und liege;

Gott segne dich —und mich auchl»

Und der Tote legt sich wieder hin,
und streckt seine Glieder aus wie zuvor. —

Und draussen wieder: poch, poch, poch!
Und der Maid vergehen Horen und Sehen!
«Steh auf, toter Mann, holla ho,

und Ubergib mir die Lebendigel»



Ach béda, béda dévcetil
Umrly vstava potreti
a velké, kalné sve oci
na polomrtvou otoci.

17. Soprano solo

Maria Panno, pfi mné stdj,

u syna sveho oroduj!
Nehodné jsem te prosila:
ach odpust, co jsem zhresilal
Maria, matko milosti,

Z té moci zlé mé vyprosti.

18. Basso solo e Coro
A slys, tu prave nablizce
kokrha kohout ve visce;
azanim, co ta dedina,

vSecka kohouti druzina.

Tu mrtvy, jak se postavil,
padem se na zem povalil,
a venku ticho —ani ruch:
dav zmizel, i zly jeji druh.

Rano kdyz lidé na msi jdou,
v UZasu stati zGstanou:
hrob jeden duty nahore,
panna v umrl¢i komore,

a na kazdické mohyle
utrzek z nove kosile. —

Dobre ses, panno, radila,
na boha ze jsi myslila

a zlého druha odbyla!
Bys byla jinak jednala,
zle bysi byla skonala:
tve télo bilé, spanile,
bylo by co ty kosile!

Wehe, wehe der Jungfrau!

Der Tote erhebt sich ein drittes Mal

und richtet seine grossen, triben Augen
auf das halbtote Madchen.

17. Soprano solo

Muttergottes, steh mir bei,

bitte bei deinem Sohn um mein Leben!
Ich habe dich unwurdig angefleht:

On, vergib, was ich gesundigt habel
Maria, Mutter der Gnade,

erldse mich von diesem Bosen.

18. Basso solo e Coro

Und hore, hier gerade, ganz in der Nahe
kraht ein Hahn im Dorf,

und hinter ihm, wie das ganze Dorf,

die ganze Schar der Hahne.

Der tote Mann, als er stand,

fiel zu Boden,

und draussen Stille — kein Ton:

Die Schar verschwand, auch ihr Gbler Geselle.

Am Morgen, als die Leute zur Messe gehen,
bleiben sie staunend stehen:

Ein leeres Grab,

eine Maid in der Leichenhalle,

und auf jedem Grabhugel

ein Fetzen eines neuen Hemdes. —

Du hast es gut gemacht, Madchen,

dass du an Gott gedacht hast

und dem bosen Gesellen widersprochen!
Hattest du anders gehandelt,

hattest du ein schlechtes Ende genommen:
Dein schoner weisser Korper

verstimmelt wie diese Hemden!
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SOLISTEN

EVELIN NOVAK

Sopran

\ Ensemblemitglied der Staatsoper Unter
den Linden Berlin

\ Zuletzt feierte sie grosse Erfolge als
Fiordiligi (Cosl fan tutte) unter Daniel
Barenboim, als Contessa (Le nozze di
Figaro) und Liu (Turandot)

\ Weitere wichtige Stationen sind: Sem-
peroper Dresden, Wiener Staatsoper,
Bayerische Staatsoper Minchen, Gran
Teatre del Liceu Barcelona, Hamburgi-
sche Staatsoper, Komische Oper Berlin,
Nationaltheater Zagreb etc.

\ Auch auf dem Konzertpodium ist Evelin
Novak eine gefragte Solistin: Lieder-
abende, Konzerttourneen (China), Som-
merfestival in Ljubljana

\ Galakonzertin Zagreb zusammen mit
dem Startenor José Cura, Auftritte
mit dem Orchestre de Chambre de
Lausanne unter der Leitung von Simone
Young
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\ 2023 Debit an den Bayreuther
Festspielen in «Parsifal» (Dirigent;
Pablo Heras-Casado) und «Ring
des Nibelungen»

\ Zusammenarbeit mit Dirigentlnnen wie
Daniel Barenboim, Christian Thiele-
mann, Zubin Mehta, Sir Simon Rattle,
Simone Young, Massimo Zanetti und
lvan Repusi¢

\ CD-Produktion «La rondine» mit
dem MUnchner Rundfunkorchester,
Marz 2025 Rollendebut als Janaceks
«Jentfa» am Teatro Nacional de S&o
Carlos in Lissabon

\ Dozentin fir Gesang an der Universitat
der Kunste in Berlin; erteilt Meisterkurse
in ganz Europa

www.evelinnovak.com



PETER BERGER

Tenor

\ Peter Berger wurde in der Slowakei
geboren. Gesangsstudium am
Musikkonservatorium in Kosice bei
Juraj Somorjai

\ Teilnahme an Meisterkursen fir
Gesang u. a. bei Peter Dvorsky, Eva
Blahova und Ryszard Karczykowski

\ Auftritte an den Nationaltheatern in
Prag und Brno: La Boheme (Rodolfo),
La Traviata (Alfredo), Carmen (Don
José), Rusalka (Prinz), Tosca (Cava-
radossi), Cavalleria rusticana (Turid-
du), Jentfa (Laca), Madama Buttefly
(Pinkerton), Eugen Onegin (Lenski),
Die Verkaufte Braut (Jenik)

\ Gastauftritte in Cardiff: Welsh Natio-

nal Opera; Moskau: Bolschoi-Theater;

Tokyo: New National Theatre; Beijing:
National Opera; Warschau: National-
oper Wielki

\ Weitere Opern- und Konzertauftritte
in Rom, Palermo, Santiago de Chile,
Aarhus, Kopenhagen, Malmé, Gote-
borg, Lodz, Krakau, Bratislava etc.

\ Zusammenarbeit mit folgenden Diri-
genten: Eivind Gullberg Jensen, Sir
Mark Elder, Patrick Lange, Keri-Lynn
Wilson, Gabrielle Ferro, Will Humburg,
Tomas Hanus, Jakub Hrsa, Jaroslav
Kyzlink, Oliver von Dohnényi, Enrico
Dovico, Maurizio Barbacini u. a.

\ Zusammenarbeit mit folgenden
Regisseuren/Regisseurinnen: Robert
Carsen, Katie Mitchell, Paul Curran,
Hugo de Ana, Denis Krief, Calixto
Bieito, Annilese Miskimmon

\Erist standiger Gast beim Festival
Viva il canto in Cieszyn (Polen) und
beim internationalen Festival in
Sopron (Ungarn)

\ 1. Preis beim Internationalen Mikulas-
Schneider-Trnavsky-Gesangswett-
bewerb in Trnava (SK), Sonderpreis
fur die beste Interpretation von
Mikulas-Schneider-Trnavsky-Liedern;
1. Preis beim Anglo-Czechoslovak-
Trust-Wettbewerb in London

https://crescendiartists.com/
portfolio/peter-berger/
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KRESIMIR STRAZANAC

Bariton

\ 2022 Debiit beim Bach-Festival
in Montréal unter Masaaki Suzuki

\ Bereits mit 24 Jahren festes
Ensemblemitglied am Opernhaus

ZUrich \ Zusammenarbeit mit Philippe

\ 2021/2022 Debuit mit der Titel- Herreweghe sowie dem

partie des Orpheus (Telemanns
«Orpheusy) unter der Leitung
von René Jacobs

\ Sein Opernrepertoire beinhaltet
Partien wie Baron Tusenbach
(Ebtvos' «Drei Schwesterny),
Kreon (Strawinskys «Oedipus
Rex»), Ping (Puccinis «Turandoty),
Harlekin (Strauss' «Ariadne auf
Naxosy) und St. Peter (Carl Orffs
«Der Mond»)

\ Engagements am Theater an
der Wien, am Gran Teatre del
Liceu in Barcelona

\ Engagements als Konzertsolist
mit bedeutenden Werken vom
Barock bis zur zeitgendssischen

Musik in ganz Europa und Fernost
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Concertgebouw Orchestra
Amsterdam, dem Symphonie-
orchester des Bayerischen
Rundfunks und der Sachsischen
Staatskapelle Dresden

\ 2023 Debiit bei den Berliner
Philharmonikern unter der
Leitung von Kirill Petrenko

\ Diskografie mit uber 20 Ver-
Offentlichungen aus dem
Konzert- und Opernfach

www.strazanac.com



PETER KENNEL

Dirigent

\ Studien mit Abschluss in Dirigie-
ren, Gesang und Schulmusik Il
an der Akademie fUr Schul-und
Kirchenmusik (Musikhochschule)
Luzern und an der Musikhoch-
schule MUnchen

\Dirigier—l\/leisterkurse bei Herbert
Blomstedt, Marcello Viotti und Ralf
Weikert

\ 1991-2001 Kunstlerischer Leiter
und Chefdirigent des Konzert-
chores und Orchesters Langnau
und der «Bach Vocalisteny

\ Seit 2000 kunstlerischer Leiter
des Konzertchors Harmonie
Zurich

\ Engagements als Countertenor
am Grand Théatre in Genf und
verschiedenen weiteren Opern-
hausern in Luzern, Bern, Wien,
Luxemburg, Teatro Nacional de
S&o Carlos in Lissabon etc.

\ Enge Zusammenarbeit mit Tho-
mas Hengelbrock; Engagements
als Opernsanger an den Schwet-
zinger Festspielen und als Kon-
zertsanger fur zahlreiche Konzerte,
Konzerttourneen (u. a. im Wiener
Konzerthaus)

\ Konzerte mit Jordi Savall und Si-
giswald Kuijken in Spanien, Oster-
reich, Belgien; Barocke Lieder-
matinee an der Oper Frankfurt

\ Gefragter Interpret sowohl fur Alte
Musik als auch fUr zeitgenossi-
sche Konzert- und Opernliteratur
(Mochizuki, Jarrell, Scartazzini,
Henze, Felder)

\ Als Musikpadagoge tatig; gibt u. a.
EinfUhrungen in Zurcher Schul-
klassen fur Proben und Konzerte
in der Tonhalle

www.peter-kennel.com
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KONZERTCHOR HARMONIE ZURICH

Der 1841 gegrundete Konzertchor Harmonie Zurich — ehemals
Sangerverein Harmonie ZUrich — gehdrt zu den traditionsreichsten
Choren der Stadt. Mit seinem vielseitigen Repertoire pragt er die
Zurcher Chorszene und tragt massgeblich zum kulturellen Leben
der Stadt bei. Seine Geschichte ist eng mit dem Bau der Zurcher
Tonhalle verknUpft, gehort er doch zu den vier Grindungsmitglie-
dern der Zurcher Tonhalle-Gesellschaft. Die jahrlichen Auftritte in
der Tonhalle, meist in Zusammenarbeit mit dem renommierten
Tonhalle-Orchester, markieren die musikalischen Hohepunkte
des Chors.

Seit dem Jahr 2000 steht der Konzertchor unter der kinstleri-
schen Leitung von Peter Kennel, der den Klang des Chors mit
grosser Hingabe weiterentwickelt und ihn immer wieder in neue
Klangwelten fuhrt. Mit seiner gesanglichen Expertise und weitrei-
chenden Vernetzung in der Musikwelt begibt er sich mit dem Chor
regelmassig auf spannende musikalische Entdeckungsreisen —
sei es mit Schweizer ErstauffUhrungen wie Alexander Zemlinskys
«Fruhlingsbegrabnis» oder Charles Ives' «The Celestial Country»,
mit grossen Projekten wie George Gershwins Oper «Porgy and
Bess» oder mit Kompositionen, die der Chor selbst in Auftrag gibt
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HARMONIE ZURICH

und urauffihrt. Besonders erwahnenswert sind hierbei «Ateshy,
«Khamush» und «Szenen der Walpurgisnacht» des Schweizer
Komponisten Alfred Felder sowie das Chorwerk «Laus Dei Altis-
simi» von Franz Rechsteiner.

Neben seinen Konzerten in der Tonhalle prasentiert sich der
Konzertchor auch mit kleineren Programmen und innovativen
Crossover-Projekten in Kirchen der Stadt und Region Zurich.
So entstand im Herbst 2022 ein Chorprogramm unter dem Titel
«Nordland», inspiriert durch das gleichnamige Werk der Kunstlerin
Madeleine Ryser, mit Musik von Péteris Vasks, Vytautas Miskinis
und Knut Nystedt. Fur Herbst 2025 ist ein aussergewohnliches
Konzert geplant, das der schweizerisch-argentinischen Schrift-
stellerin Alfonsina Storni gewidmet ist. Anhand ihrer Gedichte und
Texte wird ihr bewegtes Leben in einer musikalischen Inszenie-
rung erzahlt — mit eigens fur dieses Projekt komponierter Musik
des argentinischen Bandoneonisten Eduardo Garcia.

Die Mitglieder des Konzertchors sind leidenschaftliche und erfah-
rene Laiensangerinnen und -sanger, die das musikalische Leben

in Zurich mitgestalten und bereichern wollen.

www.konzertchor.ch
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TONHALLE-ORCHESTER ZURICH

Klassische Musik von Mozart bis Messiaen ist die Leidenschaft
des 1886 gegrundeten Tonhalle-Orchesters Zurich. Wenn es mit
Paavo Jarvi spielt, entsteht eine besondere Energie, weil kein
Konzert wie das vorherige ist. Das Orchester schatzt die viel-
faltigen Impulse seiner Gastdirigentinnen sowie -dirigenten und
die Herausforderung durch international gefeierte Solistinnen
sowie Solisten.
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Gemeinsam mit dem Publikum bleibt das Orchester neugierig
auf unbekannte Meisterwerke und Auftragskompositionen.
Gegrundet von Zurcherinnen und Zurchern, tragt es sein musi-
kalisches Zuhause im Namen und seinen exzellenten Ruf auf
Tourneen und CD-Einspielungen in die Welt hinaus.

Im Tonhalle-Orchester Zurich spielen rund 100 Musikerinnen
und Musiker pro Saison etwa 50 verschiedene Programme
in Uber 100 Konzerten. Gastspiele fuhrten das Orchester in
100 Stadte in Uber 30 Landern. Neben den Orchesterprojek-
ten gestalten die Mitglieder auch eigene Kammermusikreihen.
Music Director Paavo Jarviist der 11. Chefdirigent des Tonhalle-
Orchesters Zurich, David Zinman sein Ehrendirigent.

Uber 40 CD-Produktionen wurden verdffentlicht. Unter der
Leitung Paavo Jarvis entstanden Einspielungen mit Werken
von Messiaen (Diapason d'or 2019), Tschaikowsky (Preis der
Deutschen Schallplattenkritik 2020, Diapason d'or 2021), Adams
(Diapason d'or November 2022) und Bruckner (Diapason d'or
April 2023, ICMA-Award fur sinfonische Musik 2024). Gemein-
sam mit Paavo Jarvi wurde das Orchester mit dem Européaischen
Kulturpreis 2022 ausgezeichnet.

www.tonhalle-orchester.ch
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UNSERE NACHSTEN KONZERTE

Samstag, 8. November 2025 Sonntag, 3. Mai 2026,

19.30 Uhr, Grosse Kirche Fluntern 17.00 Uhr, Tonhalle Ziirich
Grosser Saal

Sonntag, 9. November 2025

17.00 Uhr, Grosse Kirche Fluntern Joseph Haydn

DIE SCHOPFUNG

Eduardo Garcia

La P’asmn Katja Stuber, Sopran

segun Georg Poplutz, Tenor

ALFONSINA André Morsch, Bariton

Das Leben von Alfonsina Storni in Tonhalle-Orchester Zurich

sieben musikalischen Bildern (Tangos) Konzertchor Harmonie ZUrich
Leitung: Peter Kennel

Erstauffihrung

Kompositionsauftrag des
Konzertchors Harmonie ZUrich

Alicia Martinez, Sopran
Alejandro Cho, Klavier
Eduardo Garcia, Bandoneon

Streichquintett mit Carolina
Mazalesky, Violine
Konzertchor Harmonie Zurich
Leitung: Peter Kennel
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MITSINGEN

Mochten auch Sie im Konzertchor mitsingen?

Ob als aktives Mitglied, Projektsangerin oder -sanger,

SIE SIND HERZLICH WILLKOMMEN!

Besuchen Sie unverbindlich eine Chorprobe am Montagabend.

Mehr Informationen finden Sie unter: www.konzertchor.ch

HERZLICHES DANKESCHON

an unsere Sponsoren und Gonner

W T

Ziircher Mérkteiimmer ein Erlebnis
www.zuercher-maerkte.ch -
Altstetten: Samstag 7.00=12.00.Uhr

e 1o

Helvetiaplatz: Dienstag=Freitag 6.00°11.00 Uhr
Milchbuck:Dienstag + Freitag 6:00-11 .00 Uhr "~
Oerlikon: Mittwoch 6.00-11.‘0%?1“4 Samstag 6.00-12.00 Uhr
Rathaushriicke: Samstag 7.00-12.30 Uhr




Restaurant
Am Bruhlobach

Sei es zur Taufe, Kommunion oder Konfirmation, zum Geburts-
oder Hochzeitstag, fur Klassenzusammenkunfte oder Vereins-

und Firmenbankette: Unsere grossziigigen, gediegenen Lokalitaten
begeistern Sie und lhre Gaste.

Wir beraten und verwohnen Sie gerne.
Rufen Sie uns an: 044 344 43 36.

Restaurant Am Bruhlbach
Kappenbuhlweg 11

8049 Ziirich-Hongg
www.ambruehlbach.ch



~“konzertchor

HARMONIE ZURIGH
y
www.konzertchor.ch
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